Zalm 73:28 Ale mna blaii BoZia blizkost. V Hospodinovi, Panovi mam svoje tGtocisko, aby som
vSetky Tvoje skutky zvestoval. Evanjelicky preklad

Zalm 73:28 Ale mné nejlépe jest pridrieti se Boha; pro¢ez skladam v Panovniku Hospodinu
doufani své, abych vypravoval vsecky skutky jeho. Kralicky preklad

Bratia a sestry v Panu!

Ciarky su velmi doleZité vo vete a premiestenie ¢iarky moze byt niekedy velmi nebezpeéné. Jeden
kral mal podpisat rozsudok a toto napisal: ,,Milost nemozno, nechat vo vazeni!” Ten, ¢o prepisoval
(

tento rozsudok, zmenil polohu ¢iarky. Znelo to potom takto: ,,Milost, nemozno nechat vo vazeni.*
Tym sa rozsudok zmenil na oslobodenie.

Nas Kral kralov povedal: ,Veru vam hovorim: Dokial sa nebo a zem nepominu, nepominie sa
ani jediné pismenko, ani jedina ¢iarocka zo zakona, kym sa vSetko nestane.” Matus 5:18

Pri prekladani BoZieho slova je rovnako velmi délezZité, kde sa Ciarka umiestni. Niekedy je
velmi tazké aj prelozit niektoré vyrazy z gréctiny do slovenciny. Napriklad je tazké prelozit slovo,
alebo vetu: ,Maranata!” (1.Korintskym16:22) Tuato vetu je mozné prelozZit aj ako ,,Pan prichadza“,
alebo ,,Prid Pane”. Obidve moZnosti su platné.

Slova ,,Pan prichadza” boli pozdravom prvych krestanov a modlitba: ,Prid Pane” bola aje
modlitba vietkych krestanov.

Rovnako aj dnesny kaznovy text ponuka moznosti na preklad. Evanjelicky preklad hovori
otom, Ze Zalmistu potesuje BoZia blizkost. Kralicky preklad hovori o Zalmistovej tuzbe drzat sa
Boha. Su to dve krasne vyznania s inym vyznamom a predsa smeruju k tomu istému.

Co tomuto vyroku predchadzalo?

Tomuto vyroku predchadzal pohlad na ludi. Neboli to obycajni ludia. A nebol to pohlad
veriaceho Cloveka. Bol to pohlad cloveka, ktory sa da lahko oklamat vonkajsim vzhladom. Bol to
pohlad plny zlosti. Zavidel nicomnikom ich blaho. Videl len to, Ze oni muky netrpia a nemusia
lopotit. Videl len to, Ze ich obchadza to, ¢o inych trapi.

On im vsak zdavidel. Zavidel ludom, ktori nemali problém pouZit nasilie, ich srdce
prekypovalo pychou, IZou a vymyslami, vyhrazali sa utlakom kazdému, kto ohrozoval ich moc.

Nebol sam, kto tychto zlych [udi takto vnimal. Boli tu ludia, ktori sa dali [ahko oklamat. Tiim
nielen zavideli, tak ako Zalmista, ale ich aj obdivovali a aj sa ich bali. Neuvedomovali si, Ze tito ich
vodcovia ich Zenu do zahuby.

Na jednom bitunku v Irdne za jeden den porazia 11 000 oviec. Medzi ovcami maju jednu,
ktord sa vola Judas. Tato ovca kazdy den ide pred vsetkymi. Judas oklame 11 000 oviec. Tato ovca
ide prva a za nou idu ostatné. Vsetky sa predbiehaju a strkaju, lebo chcu byt hned' za touto ovcou.
To, Ze je to cesta na pordazku si zvieratda neuvedomuiju.



My nie sme na takomto bitunku, ale bez Boha smerujeme k niecomu ovela horSiemu. Na
tejto ceste je velmi lahké nasledovat niekoho, koho spdsoby st pokusenim k napodobriovaniu.

My si mnohokrat snazime ulahdit Zivot. Preto niekedy moZeme preberat spdsob spravania
od tych, ktori su uUspesni. Problém veriaceho cloveka mbézZe nastat vtedy, ked zisti, Ze sp6soby
tychto uspesnych nie je mozné spojit so spésobmi veriaceho ¢loveka.

Vo vnutri Zalmistu nastal velky zdpas. Takto opisal svoje pocity: ,Ked sa mi teda srdce
hnevéavalo a bodalo ma v prsiach, / smiesny som byval, nevediaci, pred Tebou ako zvieratko som
stal. / Lebo je pravda, Ze som stéle s Tebou a moja ruka v Tvojej spociva, Ze po zemi ma vedies$
svojou radou a potom prijmes do slavy. / Koho mam, okrem teba, na nebi? /Ked byvam s Tebou,
nevabi ma zem./ Nech moje srdce i celé telo uvdadne, / Boh mi je bralom naveky, Hospodin mi je
udelom!“ (Zalm 73: 21-26/ prebasnil Milan Rufus)

Ale v BozZej pritomnosti si tento ¢lovek uvedomil, kde by skoncil so sp6sobom Zivota tych,
ktorych chcel nasledovat a kam smeruje jeho Zivot pod BoZzim vedenim.

Ked' to pochopil, tak svoj Zivotny objav takto sformuloval:

Zalmy 73:28 Ale mfa bla%i BoZia blizkost. V Hospodinovi, Panovi mam svoje utocisko, aby som
vSetky Tvoje skutky zvestoval.

Zalmy 73:28 Ale mné nejlépe jest pridrieti se Boha; procei skldddm v Panovniku Hospodinu
doufani své, abych vypravoval viecky skutky jeho.

V hebrejskej vete zameno ,ja“ nebyva na zaciatku vety, ak ho tu ten clovek dal, chcel tym
povedat, Ze je velky rozdiel v tom, ako svoje Stastie tie idoly a ich obdivovatelia vnimaju a ako to
on vnima.

Vyznal: ,Ale ¢o sa mna tyka, tak mne je blizkost BoZia dost na to, aby som bol dokonale
Stastny. Nech si maju, nech si uzivaju, nech sa tesia zo vSetkého, nech si aj dopraju, ale ¢o sa tyka
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mna, tak moja radost je v Bohu. To mi staci

To je vyznanie ¢loveka, ktory nasiel pravé stastie. Nech k podobnému vyznaniu nas vedie Nebesky
Otec a nech ndm da Ducha Svatého, aby sme podobne mohli vyznavat!



